
о
т
з
ы
в
 

официального рецензе11та 11а диссертационную работу 
Ж
а
н
а
л
и
н
о
й
 Индирь, Маратжановны 1ta 1~му «Ин1tовацио1н1ые 11роrраммы и онлайн-ресурсы 8 формировании профессиональных 

у
м
е
н
и
й
 лекснко-семантическоrо анализа у бу дущ11х 11реподаватеJ1еii русского языка и литературь1», предоставленную на соискание 

степени доктора ф
и
л
о
с
о
ф
и
и
 (P

hD
) по образовательной программе «8D

01704 -
Русский я

з
ы
к
 и литература» 

№
 

п
/
п
 

1. 

2. 

К
р
и
т
е
р
и
я
 

Т
е
м
а
 д
и
с
с
е
р
т
а
ц
и
и
 (
н
а
 д
а
т
у
 е
е
 

у
т
в
е
р
ж
д
е
н
и
я
)
 с
о
о
т
в
е
т
с
т
в
у
е
т
 

н
а
п
р
а
в
л
е
н
и
я
м
 
р
а
з
в
и
т
и
я
 

н
а
у
к
и
 и
/
и
л
и
 

-
г
о
с
у
д
а
р
с
т
в
е
н
н
ы
м
 

п
р
о
r
р
а
м
м
а
м
 

В
а
ж
н
о
с
т
ь
 д
л
я
 н
а
у
к
и
 

Соответствие критериям (подчеркнуть один 
Обоснование позиции официального рецензента 

и
з
 в
а
р
и
а
н
т
о
в
 ответа) 

(
з
а
м
е
ч
а
н
и
я
 в
ы
д
е
л
и
т
ь
 к
у
р
с
и
в
о
м
)
 

1.1 Соответствие приоритетным 
Диссертация 

соответствует 
Приоритетному 

н
а
п
р
а
в
л
е
н
и
я
м
 р
а
з
в
и
т
и
я
 н
а
у
к
и
 и
л
и
 

н
а
п
р
а
в
л
е
н
и
ю
 р
а
з
в
и
т
и
я
 н
а
у
к
и
 «
И
с
с
л
е
д
о
в
а
н
и
я
 в
 о
б
л
а
с
т
и
 

г
о
с
 
д
а
 
с
т
в
е
н
н
ы
м
 п
 
о
 
а
м
м
а
м
:
 

о
б
р
а
з
о
в
а
н
и
я
 
и
 
н
а
у
к
и
»
 
(
«
И
с
с
л
е
д
о
в
а
н
и
я
 

в
 
о
б
л
а
с
т
и
 

1) д
и
с
с
е
р
т
а
ц
и
я
 в
ь
m
о
л
н
е
н
а
 в рамках проекта 

г
у
м
а
н
и
т
а
р
н
ы
х
 наук»). 

и
л
и
 ц
е
л
е
в
о
й
 п
р
о
г
р
а
м
м
ы
,
 

К
р
о
м
е
 
того, 

с
о
д
е
р
ж
а
н
и
е
 
и
с
с
л
е
д
о
в
а
н
и
я
 
к
о
р
р
е
л
и
р
у
е
т
 
с
 

ф
и
н
а
н
с
и
р
у
е
м
о
г
о
(
о
й
)
 из государственного 

г
о
с
у
д
а
р
с
т
в
е
н
н
о
й
 

п
о
л
и
т
и
к
о
й
 

ц
и
ф
р
о
в
и
з
а
п
и
и
 

и
 

б
ю
д
ж
е
т
а
 (указать н

а
з
в
а
н
и
е
 и
 н
о
м
е
р
 п
р
о
е
к
т
а
 

о
б
н
о
в
л
е
н
и
я
 

у
ч
е
б
н
ы
х
 

п
р
о
ц
е
с
с
о
в
,
 

п
р
е
д
с
т
а
в
л
е
н
н
о
й
 

и
л
и
 п
 
о
 
а
м
м
ы
 ; 

г
о
с
у
д
а
р
с
т
в
е
н
н
ы
м
и
 

д
и
р
е
к
т
и
в
н
ъ
I
М
И
 

д
о
к
у
м
е
н
т
а
м
и
,
 

2) 
д
и
с
с
е
р
т
а
ц
и
я
 
в
ь
m
о
л
н
е
н
а
 
в
 
р
а
м
к
а
х
 
д
р
у
г
о
й
 
с
т
а
н
д
а
р
т
а
м
и
 и
 п
р
о
г
р
а
м
м
а
м
и
:
 

г
о
с
у
д
а
р
с
т
в
е
н
н
о
й
 

п
р
о
г
р
а
м
м
ы
 

{указать 
-
З
а
к
о
н
о
м
 
Р
е
с
п
у
б
л
и
к
и
 
К
а
з
а
х
с
т
а
н
 
«
О
б
 
о
б
р
а
з
о
в
а
н
и
и
»
 
(с 

н
а
з
в
а
н
и
е
 п
 
о
 
а
м
м
ы
 • 

и
з
м
е
н
е
н
и
я
м
и
 

и
 
д
о
п
о
л
н
е
н
и
я
м
и
 

п
о
 
с
о
с
т
о
я
н
и
ю
 
н
а
 

3
) диссертация соответствует приоритетному 

16.09.2025 г.); 
н
а
п
р
а
в
л
е
н
и
ю
 

_ 
р
а
з
в
и
т
и
я
 

н
а
у
к
и
,
 

-
З
а
к
о
н
о
м
 
«
О
 
н
а
у
к
е
 
и
 
т
е
х
н
о
л
о
г
и
ч
е
с
к
о
й
 
п
о
л
и
т
и
к
е
»
,
 

у
т
в
е
р
ж
д
е
н
н
о
м
у
 В
ы
с
ш
е
й
 научно-технической 

п
р
и
н
я
т
ы
м
 1 сентября 2024 года; 

к
о
м
и
с
с
и
е
й
 
п
р
и
 
Правительстве 

Р
е
с
п
у
б
л
и
к
и
 

-
К
о
н
ц
е
п
ц
и
е
й
 развития в

ы
с
ш
е
г
о
 образования и

 науки в 
Казахстан (указать направление). 

Республике Казахстан н
а
 2023-2029 rоДЪI. 

А
к
т
у
а
л
ь
н
о
с
т
ь
 

и
с
с
л
е
д
о
в
а
н
и
я
 

п
о
д
т
в
е
р
ж
д
а
е
т
с
я
 

н
е
о
б
х
о
д
и
м
о
с
т
ь
ю
 

р
е
а
л
и
з
а
ц
и
и
 

Ц
е
л
е
й
 

у
с
т
о
й
ч
и
в
о
г
о
 

р
а
з
в
и
т
и
я
 
О
О
Н
,
 
в
 
ч
а
с
т
н
о
с
т
и
 
Ц
У
Р
4
,
 
н
а
п
р
а
в
л
е
н
н
о
й
 
н
а
 

о
б
е
с
п
е
ч
е
н
и
е
 

в
с
е
о
х
в
а
т
н
о
г
о
 

и
 

с
п
р
а
в
е
д
n
и
в
о
г
о
 

к
а
ч
е
с
т
в
е
н
н
о
г
о
 о
б
р
а
з
о
в
а
н
и
я
 и
 п
о
о
щ
р
е
н
и
е
 о
б
у
ч
е
н
и
я
 н
а
 

п
р
о
т
я
ж
е
н
и
и
 в
с
е
й
 ж
и
з
н
и
 з
а
 с
ч
е
т
 р
е
а
л
и
з
а
ц
и
и
 п
р
и
н
ц
и
п
о
в
 

корпусно-ориентированного 
обучения 

(D
ata-D

river 
learning1 

• 

Р
а
б
о
т
а
 в
н
о
с
и
т
/
н
е
 вносит с

у
щ
е
с
т
в
е
н
н
ы
й
 

в
к
л
а
д
 в
 н
а
у
к
у
,
 а
 е
е
 в
а
ж
н
о
с
т
ь
 х
о
р
о
ш
о
 

р
а
с
к
р
ь
п
а
/
н
е
 р
а
с
к
р
ь
п
а
.
 

~
 

Безусловно, диссертационное исследование Ж
а
н
а
л
и
н
о
й
 

И
.
М
.
 
в
н
о
с
и
т
 
з
н
а
ч
и
м
ы
й
 
В
Ю
i
а
д
 
в
 
р
а
з
в
и
т
и
е
 
м
е
т
о
д
и
к
и
 

__!!_2.еподавания _
ф
_
и
л
о
л
о
г
и
ч
е
с
к
и
х
 д
и
с
ц
и
п
л
и
н
,
 в
 ч
а
с
т
н
о
с
т
и
 



3. 

т
 

в 
область 

формирования 
профессиональных 

умений 
л
е
к
с
и
к
о
-
с
е
м
а
н
т
и
ч
е
с
к
о
г
о
 

а
н
а
л
и
з
а
 

у
 

б
у
д
у
щ
и
х
 

преподавателей русского языка и
 литературы. В

 работе 
р
е
а
л
и
з
о
в
а
н
 

к
о
м
п
л
е
к
с
н
ы
й
 

подход, 
о
с
н
о
в
а
н
н
ы
й
 

на 

и
н
т
е
г
р
а
ц
и
и
 
т
р
а
д
и
ц
и
о
н
н
ы
х
 
м
е
т
о
д
о
в
 
с
е
м
а
н
т
и
ч
е
с
к
о
г
о
 

а
н
а
л
и
з
а
 

с 
в
о
з
м
о
ж
н
о
с
т
я
м
и
 
с
о
в
р
е
м
е
н
н
ы
х
 
ц
и
ф
р
о
в
ы
х
 

технологий 
и 

онлайн-ресурсов, 
что 

позволяет 
р
а
с
с
м
а
т
р
и
в
а
т
ь
 
я
з
ы
к
о
в
о
й
 
м
а
т
е
р
и
а
л
 

в 
у
с
л
о
в
и
я
х
 

е, о
 

реального 
ф) нкционирования. 

Научная 
значимость 

и
с
с
л
е
д
о
в
а
m
t
я
 

за.к.лючается 
в
 

т
е
о
р
е
т
и
ч
е
с
к
о
м
 

обосновании 
и 

практической 
реали1ацни 

л
И
В
J
 в
о
д
и
д
а
к
т
к
ч
е
с
к
о
г
о
 

п
о
т
е
t
J
ц
и
а
л
а
 

и
н
н
о
в
а
w
-
ю
н
н
ы
х
 

программ и онлайн-ресурсов, используемых в обучен и и 
л
е
к
с
и
к
о
-
с
е
м
а
н
т
и
ч
е
с
к
о
м
у
 а
н
а
л
и
з
у
.
 А
в
т
о
р
о
м
 р
а
з
р
а
б
о
т
а
н
а
 

и
 
п
р
е
д
л
о
ж
е
н
а
 
м
е
т
о
д
и
ч
е
с
к
а
я
 с
и
с
т
е
м
а
,
 
н
а
п
р
а
в
л
е
н
н
а
я
 
н
а
 

поэтапное 
ф
о
р
м
и
р
о
в
а
н
и
е
 

аналитических 
и 

и
н
т
е
р
п
р
е
т
а
ц
и
о
н
н
ы
х
 

у
м
е
н
и
й
 

о
б
у
ч
а
ю
щ
и
х
с
я
.
 

обеспечивающая 
развитие 

их 
профессиональной 

к
о
м
п
е
т
е
н
т
н
о
с
т
и
 

в 
о
б
л
а
с
т
и
 

р
а
б
о
т
ы
 

с 
я
з
ы
к
о
в
ы
м
и
 

д
а
н
н
ы
м
и
.
 

С
у
щ
е
с
т
в
е
н
н
ы
й
 

вклад 
в 

методическую 
науку 

представru1ет 
с
о
з
д
а
н
и
е
 
с
и
с
т
е
м
ы
 
у
ч
е
б
н
ы
х
 
заданий 

и
 

м
е
т
о
д
и
ч
е
с
к
и
х
 

п
о
д
х
о
д
о
в
,
 

о
р
и
е
н
т
и
р
о
в
а
н
н
ы
х
 

н
а
 

использование 
ц
и
ф
р
о
в
ы
х
 

образовательных 

инструментов. 
В
н
е
д
р
е
н
и
е
 

п
р
е
д
л
о
ж
е
н
н
о
й
 

системы 
способствует 

модернизации 
практики 

преподавания 
л
и
н
r
в
и
с
т
и
ч
е
с
к
и
х
 

д
и
с
ц
и
п
л
и
в
t
 

п
о
в
ы
ш
е
н
и
ю
 

эффективности о
б
у
ч
е
н
u
 и ф

о
р
м
и
р
о
в
а
н
и
ю
 у б

у
д
у
щ
и
х
 

п
е
д
а
г
о
г
о
в
 г
о
т
о
в
н
о
с
т
и
 к
 и
с
п
о
л
ь
з
о
в
а
н
и
ю
 и
ю
1
о
в
а
ц
и
о
н
н
ы
х
 

_технологий в условиях цифровизации <>§Qазования. 
Принциu самостояrелъности 

I Уровень самостопел:ъности: 
П
р
и
ю
u
m
 

самостоятельности 
в 

диссертационном 

1 ]) в
ы
с
о
к
и
й
;
 

и
с
с
л
е
д
о
в
а
н
и
и
 

р
е
а
л
и
з
о
в
а
в
 

н
а
 
в
ы
с
о
к
о
м
 

у
р
о
в
н
е
 

и
 

1 2) средний; 
nодтверждаетсй р

ц
о
м
 значимых п

о
~
л
е
й
.
 

3) низкий· 
Во-первых, работа опирается на ш

и
р
о
к
и
и
 круг научных 

' 
' 

источников, 
охватывающих 

проблемы 
лексико-

4) с
а
м
о
с
т
о
r
r
е
л
ъ
в
о
с
т
и
 нет. 

:..::" 



4. 
П
р
в
в
ц
и
п
 в
н
у
r
р
е
н
н
е
г
о
 

е
д
и
н
с
т
в
а
 

4.1 О
б
о
с
н
о
в
а
н
и
е
 а
к
т
у
а
л
ь
н
о
с
т
и
 д
и
с
с
е
р
т
а
ц
и
и
:
 

t
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
f
 

семантического 
ан 

и 
русского ЯЗЪlIСа 

ал за, 
методИки 

nреnодаван и~ 
цифровых 

; 
литературы, а 'faloke использования 

о Разовательных 
ресурсов 

л
о
 

свидетелъетвует 
6 

· 
о глу окой теоретической проработке 

т
е
м
ы
 
и 

у
м
е
н
и
и
 
сои 

. 
cкaтeJUI 

системно 
анализировать 

существующие научные nодход.ы. 
Во-вторых, в исследовании представлены авторские 
МетодиЧеские 

разработки, 
ориентированные 

на 
исполъзовавие 

инновационных 
программ 

и 
онлайн­

ресурсов в формированиu nрофессноналъных умение; 
лексико-семантяческого 

анализа 
у 

буд)'ЩJLх 
преподавателей. 

Предложенные 
решения 

демонстрируют самостоятельный научно-методвчесЮJй 
поиск 

и 
интеграцию 

традиционных 
и 

цифровых 
и
н
с
т
р
у
м
е
н
т
о
в
 о
б
у
ч
е
н
и
я
.
 

В-третьих, 
диссертантом 

самостоятельно 
nроведён 

полный цихл педагогического эксперимента, в рамках 
которого 

была 
апробирована 

и 
подтверждена 

эффективность разработанной методиЧеСкой сисrемы. 
Таким 

образом, 
представленное 

исследование 
с
в
и
д
е
т
е
л
ь
с
т
в
у
е
т
 

о
 

с
ф
о
р
м
и
р
о
в
а
н
н
о
й
 

способности 
с
о
и
с
к
а
т
е
л
я
 к
 с
а
м
о
с
т
о
n
е
л
ъ
н
о
м
у
 н
а
у
ч
н
о
м
у
 мышлению..? 

к
р
и
т
и
ч
е
с
к
о
м
у
 
о
с
м
ы
с
л
е
н
и
ю
 
с
у
щ
е
с
т
в
у
ю
щ
и
х
 
к
о
н
ц
е
~
 

и 
разработке 

с
о
б
с
т
в
е
н
н
ы
х
 
п
р
о
д
у
к
т
и
в
в
ы
х
 
р
е
ш
е
н
и
и
 
в 

области 
методики 

преподавания 
лингвистических 

Д
И
С
Ц
И
П
Л
И
Н
.
 

А
х
т
у
а
л
ь
н
о
с
т
ь
 д
и
с
с
е
р
r
а
ц
и
и
 в п

о
л
н
о
й
 м
е
р
е
 обоснована: 

1) о
б
о
с
н
о
в
а
н
а
;
 

-
м
е
ж
д
и
с
ц
и
п
m
m
а
р
н
ы
м
 

х
а
р
а
к
т
е
р
о
м
 

и
с
с
л
е
д
о
в
а
н
и
я
,
 

2) ч
а
с
т
и
ч
н
о
 о
б
о
с
н
о
в
а
н
а
;
 

р
е
а
л
и
з
о
в
а
н
н
о
г
о
 

н
а
 
с
т
ы
к
е
 

л
и
н
г
в
и
с
т
и
к
и
,
 

м
е
т
о
д
и
к
и
 

З) н
е
 обоснована. 

п
р
е
п
о
д
а
в
а
н
п
 

и 
ц
и
ф
р
о
в
ы
х
 

образователъ1-tых 
т
е
х
н
о
л
о
г
и
й
,
 

ч
т
о
 

с
о
о
т
в
е
т
с
т
в
у
е
т
 

с
о
в
р
е
м
е
н
н
ы
м
 

т
е
н
д
е
Н
Ц
И
Я
N
 
р
а
з
В
И
Т
И
J
1
 
н
а
у
ч
в
о
r
о
 
з
н
а
н
и
я
 
и
 
п
о
з
в
о
л
я
е
т
 

р
а
с
с
м
~
и
~
т
ь
 
~ . ~

 п
р
о
ц
е
с
с
ы
 

л
е
к
с
и
к
о
-
с
е
.
м
а
н
т
и
ч
е
с
к
о
г
о
 



J 
..... 

... 

-
-

-
-
-

-
,
 

а
н
а
л
и
з
а
 
с 
о
п
о
р
о
й
 
н
а
 
и
н
н
о
в
а
ц
и
о
н
н
ы
е
 
и
н
с
т
р
у
м
е
н
т
ы
 
и
 

о
н
л
а
й
н
-
р
е
с
у
р
с
ы
;
 

-
н
е
о
б
х
о
д
и
м
о
с
т
ь
ю
 

о
б
н
о
в
л
е
н
и
я
 

методи~1ескоrо 
о
б
е
с
п
е
ч
е
н
и
я
 п
р
е
п
о
д
а
в
а
н
и
я
 л
и
н
г
в
и
с
т
и
ч
е
с
к
и
х
 д
и
с
ц
и
n
л
и
R
 

в
 

у
с
л
о
в
И
J
I
Х
 

ц
и
ф
р
о
в
и
з
а
ц
и
и
 

о
б
р
а
з
о
в
а
н
и
я
,
 

а
 

~:акже 
п
о
т
р
е
б
н
о
с
т
ь
ю
 
в 

разработке 
э
ф
ф
е
к
т
и
в
н
ы
х
 
c
n
o
c
o
б
o
n
 

ф
о
р
м
и
р
о
в
а
н
и
я
 
п
р
о
ф
е
с
с
и
о
н
а
л
ь
н
ы
х
 
у
м
е
н
и
й
 

лексико­
с
е
м
а
н
т
и
ч
е
с
к
о
r
о
 
а
н
а
л
и
з
а
 
у
 
б
у
д
у
щ
и
х
 
п
р
е
n
о
д
а
в
а
т
е
н
е
й
 

р
у
с
с
к
о
г
о
 я
з
ы
к
а
 и
 л
и
т
е
р
а
т
у
р
ы
;
 

-
с
о
ц
и
а
л
ь
н
о
-
о
б
р
а
з
о
в
а
т
е
л
ь
н
ы
м
 з
а
п
р
о
с
о
м
 н
а
 п
о
д
г
о
т
о
в
к
у
 

п
е
д
а
г
о
г
о
в
 

н
о
в
о
г
о
 

т
и
п
а
.
 

о
б
л
а
д
а
ю
щ
и
х
 

р
а
1
в
и
т
о
й
 

ц
и
ф
р
о
в
о
й
 г
р
а
м
о
т
н
о
с
т
ь
ю
,
 а
н
а
л
и
т
и
ч
е
с
к
и
м
 м
ы
ш
л
е
н
и
е
м
 и
 

с
п
о
с
о
б
н
о
с
т
ь
ю
 

э
ф
ф
е
к
т
и
в
н
о
 

и
с
п
о
л
ь
з
о
в
а
т
ь
 

и
н
н
о
в
а
ц
и
о
н
н
ы
е
 

п
р
о
г
р
а
м
м
ы
 

и
 

о
н
л
а
й
н
-
р
е
с
у
р
с
ы
 

в
 

п
р
о
ф
е
с
с
и
о
н
а
л
ь
н
о
й
 

д
е
я
т
е
л
ь
н
о
с
т
и
.
 

ч
т
о
 

н
а
п
р
я
м
у
ю
 

с
в
я
з
а
н
о
 

с
 

п
о
в
ы
ш
е
н
и
е
м
 

к
а
ч
е
с
т
в
а
 

я
з
ы
х
о
в
о
r
о
 

о
б
р
а
з
о
в
а
н
и
я
.
 

: 4.2 Содержание диссертации отражает тему 
Логическая 

структура 
диссертации 

'ВЫС'Троена 
, д

и
с
с
е
р
т
а
ц
и
и
:
 

п
о
с
л
е
д
о
в
а
т
е
л
ь
н
о
 и
 о
б
е
с
п
е
ч
и
в
а
е
т
 м
е
т
о
д
и
ч
н
о
е
 р
а
с
к
р
ъ
п
и
е
 

1 1) о
т
р
а
ж
а
е
т
;
 

заJ1ВЛенной 
т
е
м
ы
.
 

В
 

т
е
о
р
е
т
и
ч
е
с
к
о
м
 

р
а
з
д
е
л
е
 

, 2
) ч

а
с
т
и
ч
н
о
 о
т
р
а
ж
а
е
т
;
 

п
р
о
а
н
а
л
и
з
и
р
о
в
а
н
ы
 

н
а
у
ч
н
ы
е
 

о
с
н
о
в
ы
 

ле.ксико-
3) н

е
 о
т
р
а
ж
а
е
т
.
 

с
е
м
а
н
т
и
ч
е
с
к
о
г
о
 
а
н
а
л
и
з
а
 
и
 
с
о
в
р
е
м
е
н
н
ы
е
 
п
о
д
х
о
д
ы
 
к
 

и
с
п
о
л
ь
з
о
в
а
н
и
ю
 
и
н
н
о
в
а
ц
и
о
н
н
ы
х
 
п
р
о
г
р
а
м
м
 
и
 
о
н
л
а
й
н
­

р
е
с
у
р
с
о
в
 в
 о
б
у
ч
е
н
и
и
.
 
В
 п
р
а
к
т
и
ч
е
с
к
о
м
 р
а
з
д
е
л
е
 д
а
н
н
ы
е
 

п
о
л
о
ж
е
Н
И
J
1
 

р
е
а
л
и
з
о
в
а
н
ы
 

в
 

а
л
г
о
р
и
т
м
а
х
 
р
а
б
о
т
ы
 

с
 

ц
и
ф
р
о
в
ы
м
и
 

и
н
с
т
р
у
м
е
н
т
а
м
и
 

и
 

системе. 
заданий.. 

н
а
п
р
а
в
л
е
н
н
ы
х
 
н
а
 
ф
о
р
м
и
р
о
в
а
н
и
е
 
п
р
о
ф
е
с
с
и
о
н
а
л
ь
н
ы
х
 

у
м
е
н
и
й
 
л
е
к
с
и
к
о
-
с
е
м
а
н
т
и
ч
е
с
к
о
г
о
 
а
н
а
л
и
з
а
 
у
 
б
у
д
у
щ
и
х
 

п
р
е
п
о
д
а
в
а
r
е
л
е
й
 р
у
с
с
к
о
г
о
 я
з
ы
к
а
 и
 л
и
т
е
р
а
т
у
р
ы
,
 к
о
т
о
р
ы
е
 в
 

м
е
т
о
д
и
ч
е
с
к
о
м
 
р
а
з
д
е
л
е
 
и
н
т
е
г
р
и
р
о
в
а
н
ы
 
в
 
ц
е
л
о
с
т
н
у
ю
 

а
в
т
о
р
с
к
у
ю
 с
и
с
т
е
м
у
.
 

4.3. Ц
е
л
ь
 и
 з
а
д
а
ч
и
 с
о
о
т
в
е
т
с
т
в
у
ю
т
 т
е
м
е
 

Ц
е
л
ь
 
д
и
с
с
е
р
т
а
ц
и
и
 
к
о
р
р
е
л
и
р
у
е
т
 

с
 
т
е
м
о
й
 

в
о
 

в
с
е
х
 

д
и
с
с
е
 
т
а
ц
и
и
:
 

а
с
п
е
х
т
а
х
:
 

1) с
о
о
т
в
е
т
с
т
в
у
ю
т
;
 

-
. 

и
с
с
л
е
д
о
в
а
н
и
е
 

в
о
з
м
о
ж
н
о
с
т
е
й
 

и
с
п
о
л
ь
з
о
в
а
н
и
я
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--
1 

1 
2) ЧЗС111ЧНО соответствуют; 

ИННОIIIЩИОКНЫХ программ и ОИлайи-ресурсоВ 
в 

3) не соответствуют. 
преподаааНии 

ле1<си1<0-семантическоrо 
nнализа; 

-
разработка 

методических 
основ 

формирования 
nрофессионалыrых 

умений 
лексико-семантическоrо 

анализа у будущих преподавателей русскоrо языка 
и 

л
и
т
е
р
а
т
у
р
,
ы
;
 

-
интеграция 

д
и
д
а
к
т
и
ч
е
с
к
о
г
о
 
nотенциа.11а 

образовательных 
технологий 

в 
профессиональной 

подготовки 
в 

ц
и
ф
р
о
в
и
з
а
ц
и
и
 образования. 

ц
и
ф
р
о
в
ы
х
 

п
р
о
ц
е
с
с
 

у
с
л
о
в
й
я
Х
 

Задачи сформулированы \tётко, ох.ватъ~вшо1· все Y
ran ьJ 

исследовани.я 
( от 

анализа 
научной 

л11тературы 
д
о
 

разработки и апробации 
методической 

системы) 
и 

в 
полной мере реализованы в тексте диссертации. 

4.4 Все разделы и положениJ1 диссертации 
Работа имеет логическу,о структуру и концептуальную 

логически взаимосвязаны: 
целостность, что подтверждаеТ системиый x

ap
an

ep
 я 

1) полностью взаимосв~rзаны; 
научную 

зрелость 
проведе1mоrо 

исс11едованн.я. 
2) взаимосвязь частичная; 

Использование единого терминологического аппарата 
1 3) взаимосВJ1зь отсутствует. 

на всех этапах работы обеспечивает ясность изложения 
и
 
п
о
д
ч
е
р
к
и
в
а
е
т
 
в
ы
с
о
к
у
ю
 
а
к
а
д
е
м
и
ч
е
с
к
у
ю
 
к
у
J
1
ъ
т
у
р
у
 

а
в
т
о
р
а
.
 

4.5 Предложенные автором новые решения 
Диссертант предлагает и научно обосновывает новые 

(принципы, методы) аргументированы и 
решеНШI в области формирования 

навыков лексико-
о
ц
е
н
е
н
ы
 п
о
 с
р
а
в
н
е
н
и
ю
 с и

з
в
е
с
т
н
ы
м
и
 

семантического 
анализа 

у 
б
у
д
у
щ
и
х
 
п
р
е
п
о
д
а
в
а
т
е
л
е
й
 

ш
е
н
и
я
м
и
:
 

русского 1Зьпса и л
и
т
е
р
а
т
у
р
ы
 н
а
 о
с
н
о
в
е
 и
с
п
о
л
ь
з
о
в
а
н
и
я
 

1) критический анализ есть; 
инновационных 

программ 
и 

онлайн-ресурсов. 
2) анализ частичный; 

Предлагаемые 
п
о
д
х
о
д
ы
 

н
а
п
р
а
в
л
е
н
ы
 

н
а
 

р
аз
вити

е 

3) анализ представляет собой не собственные 
аналитического 

мьоппения, 
уrлубл!нноrо 

понимания 
мнения, а цитаты других авторов; 

семантики 
языховых 

единиц 
и 

их 
функциональной 

роли в тексте в условЮIХ цифровизацив образования. 
\,-4-)_ан_ализ 

_
_

 о_т_суr_ств_у_ет_. -
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
1

\
 В
 
исследовании 

выявлен 
р
я
д
 
проблем, 

с
в
я
з
а
н
н
ы
х
 
с 

недостаточной интеграцией ц
и
ф
р
о
в
ы
х
 и
н
с
т
р
у
м
е
н
т
о
в
 в 

процесс 
ф
о
р
м
и
р
о
в
а
н
и
я
 

л
е
х
с
и
к
о
-
-
с
е
м
а
н
r
и
ч
е
с
к
и
х
 

навыков, 
что 

снижает 
эффективность 

о
б
у
ч
е
н
и
я
 
и
 



-
-
1

-
-

-
-

-
-
-

-
-

-
-

-
-

-
\ 

затруДRЯет с
и
~
е
м
н
о
е
 
освоение 

языковоrо 
матери~v1u. 

Автор 
предлагает 

обоснованные 
и 

прmсти'Ко­
о
р
и
е
н
т
и
р
о
в
а
н
н
ы
е
 
п
у
r
и
 
и
х
 
р
е
ш
е
н
и
я
 
ч
е
р
е
з
 
в
н
е
д
р
е
н
и
е
 

и
н
н
о
в
а
ц
и
о
н
н
ы
х
 п
р
о
г
р
а
м
м
 и
 о
н
л
а
й
н
-
р
е
с
у
р
с
о
в
.
 

Критический 
анализ 

существу1ощих 
нuучно" 

м
е
т
о
д
и
'
l
е
с
к
и
х
 п
о
д
х
о
д
о
в
 в
ь
.
ш
о
л
н
е
н
 н
а
 в
ы
с
о
к
о
м
 у
р
о
в
н
е
 и
 

отличается 
глубиной, 

логи ч
н
о
с
т
h
ю
 

н 
д
о
к
а
з
а
т
е
л
ь
н
о
с
т
ь
ю
.
 

-
-
~

-
-
-

~
-
~

~
-
-
-

1 
5. 

1 Принцип научной новизны 
1 5.1 Научные результаты и положения 

-
"
 Научные 

результаты 
и 

положс~-tия, 
выносимые 

на 
1-ЯВЛJUОТСI новыми? 

~·. 
защиту в диссертационной работе, обладают научной 

1) п
о
л
н
о
с
т
ь
ю
 новые; 

новизной: 
t---

--=
--=

--=
=

=
~

:::::::::=
=

=
~

--------~
 

2) частично новые (новыми ЯВJUООтс.я 25-
-

разработаны 
теоретико-методические 

основы 
75%

); 
-
-
-
-
-
~

-
-
-
~

 формирования 
навыков 

лексико-семантическоr·о 
3) не новые (новыми являются менее 25%

). 
анализа У будущих 

преподавателей 
русского 

я.1ыка 
и 

л
и
т
е
р
а
т
у
р
ы
 

с
 

и
с
п
о
л
ь
з
о
в
а
н
и
е
м
 

и
н
н
о
в
n
ц
и
о
н
н
ы
х
 

п
р
о
г
р
а
м
м
 и
 о
н
л
а
й
п
-
р
е
с
у
р
с
о
в
;
 

-
обоснована 

эффективность 
прим.ененu 

ц
и
ф
р
о
в
ы
х
 

образоваrельных 
т
е
х
н
о
л
о
m
й
 

ДJUI 
развития 

а
н
а
л
и
т
и
ч
е
с
к
и
х
 
у
м
е
н
и
й
 
и
 
у
г
л
у
б
л
ё
н
н
о
r
о
 
п
о
н
и
м
а
н
и
я
 

семанти.ки .азы:ковых е
д
и
н
и
ц
 в п

р
о
ц
е
с
с
е
 о
б
у
ч
е
н
и
я
~
 

-=
-

р
а
з
р
а
б
о
т
а
н
а
 

а
в
т
о
р
с
к
u
 

м
е
т
о
д
и
ч
е
с
к
а
я
 

с
и
с
т
е
м
~
 

о
с
н
о
в
а
н
н
а
я
 
н
а
 
и
н
т
е
г
р
а
ц
и
и
 
л
е
к
с
и
х
о
-
с
е
м
а
н
т
и
ч
е
с
к
о
г
о
,
 

функционального 
и 

ц
и
ф
р
о
в
о
г
о
 
подходов 

к 
и
з
у
ч
е
н
и
ю
 

JIЗЫl(OBЬIX 
д
и
с
ц
и
п
л
и
н
,
 

р
е
а
л
и
з
у
е
м
а
я
 

с
 

п
о
м
о
щ
ь
ю
 

с
о
в
р
е
м
е
н
н
ы
х
 о
н
л
а
й
н
-
и
н
с
т
р
у
м
е
н
т
о
в
;
 

-
создано 

и 
апробировано 

комплексное 
у
ч
е
б
н
о
 ... 

м
е
т
о
д
и
ч
е
с
к
о
е
 
о
б
е
с
п
е
ч
е
н
и
е
,
 
в
к
л
ю
q
а
ю
щ
е
е
 
проrрам1'1у 

э
к
с
п
е
р
и
м
е
н
т
а
л
ь
н
о
г
о
 

к
у
р
с
~
 

м
е
т
о
д
и
ч
е
с
к
и
е
 

р
е
к
о
м
е
н
д
а
ц
и
и
 

п
о
 

и
с
п
о
л
ь
з
о
в
а
н
и
ю
 

и
н
н
о
в
а
ц
и
о
н
н
ы
х
 

п
р
о
г
р
а
м
м
 

и
 

о
н
л
а
й
н
-
р
е
с
у
р
с
о
в
,
 

а
 

т
а
к
ж
е
 

с
и
с
т
е
м
у
 

к
р
и
т
е
р
и
е
в
 

и
 

п
о
к
а
з
а
т
е
л
е
й
 

о
ц
е
н
к
и
 

у
р
о
в
н
я
 

с
ф
о
р
м
и
р
о
в
а
н
н
о
с
т
и
 

н
а
в
ы
к
о
в
 
л
е
к
с
и
к
о
-
с
е
м
а
н
т
и
ч
е
с
к
о
r
о
 

а
н
а
л
и
з
а
.
 

П
р
е
д
с
т
а
в
л
е
н
н
ы
е
 

разработки 
о
б
л
а
д
а
ю
т
~
 
п
~
и
к
л
а
д
н
о
й
 



н
о
в
и
з
н
о
й
 и
 о
р
и
е
н
т
и
р
о
в
а
н
ы
 н
а
 п
р
а
к
т
и
ч
е
с
к
о
е
 в
н
е
д
р
е
н
и
е
 

в образоВсll'елъный процесс. 

5.2 В
ы
в
о
д
ы
 диссертации ОЛJDОтся н

о
в
ы
м
и
?
 

В
ы
в
о
д
ы
 
д
и
с
с
е
р
т
а
ц
и
о
н
н
о
г
о
 
исследования 

о
т
л
и
ч
а
ю
т
с
я
 

1) п
о
л
н
о
с
т
ь
ю
 н
о
в
ы
е
;
 

научной 
н
о
в
и
з
н
о
й
 
и 

о
р
и
г
и
н
а
л
ь
н
о
с
т
ь
ю
,
 
поскольку 

в 

2) частично новые (новыми явлJDОТся 25-
работе 

впервые 
реализована 

интеграция 
лексико-

75%
. 

с
е
м
а
н
т
и
ч
е
с
к
о
г
о
 

и
 

ф
у
н
к
ц
и
о
н
а
л
ь
н
о
г
о
 

п
о
д
х
о
д
о
в
 

к 
' 

3) н
е
 н
о
в
ы
е
 (
н
о
в
ы
м
и
 я
в
т
о
о
т
с
я
 м
е
н
е
е
 25%

). 
и
з
у
ч
е
н
и
ю
 
я
з
ы
к
о
в
ы
х
 
д
и
с
ц
и
п
л
и
н
 

с 
и
с
п
о
л
ь
з
о
в
а
н
и
е
м
 

и
н
н
о
в
а
ц
и
о
н
н
ы
х
 

п
р
о
г
р
а
м
м
 

и
 

о
н
л
а
й
н
-
р
е
с
у
р
с
о
в
.
 

5 .3 Т
е
х
н
и
ч
е
с
к
и
е
,
 т
ех
н
ол
ог
и
че
с
ки
е,
 

э
к
о
н
о
м
и
ч
е
с
к
и
е
 и
л
и
 у
п
р
а
в
л
е
н
ч
е
с
к
и
е
 р
е
ш
е
н
и
я
 

явruоотся н
о
в
ы
м
и
 и
 о
б
о
с
н
о
в
а
н
н
ы
м
и
:
 

Ф
о
р
м
и
р
о
в
а
н
и
е
 

п
р
о
ф
е
с
с
и
о
н
а
л
ь
н
ы
х
 

н
а
в
ы
к
о
в
 

о
с
у
щ
е
с
т
в
m
а
е
т
с
я
 
н
а
 о
с
н
о
в
е
 а
н
а
л
и
з
а
 с
е
м
а
н
т
и
х
и
 я
з
ы
к
о
в
ы
х
 

е
д
и
н
и
ц
 в 

контексте 
и
х
 
ф
у
н
к
ц
и
о
н
и
р
о
в
а
н
и
я
 
в тексте 

с 
п
р
и
в
л
е
ч
е
н
и
е
м
 

ц
и
ф
р
о
в
ы
х
 

о
б
р
а
з
о
в
а
т
е
л
ь
н
ы
х
 

и
н
с
т
р
у
м
е
н
т
о
в
 и
 а
у
т
е
н
т
и
ч
н
ы
х
 м
а
т
е
р
и
а
л
о
.
в
.
 

О
р
и
г
и
н
а
л
ь
н
о
с
т
ь
 

резу ль татов 
подтверждается 

т
е
о
р
е
т
и
х
о
-
м
е
т
о
д
о
л
о
r
и
ч
е
с
к
о
й
 

з
н
а
ч
и
м
о
с
т
ь
ю
,
 

п
р
а
к
т
и
ч
е
с
к
о
й
 

н
а
п
р
а
в
л
е
н
н
о
с
т
ь
ю
,
 

в
о
з
м
о
ж
н
о
с
т
ь
ю
 

м
а
с
ш
т
а
б
и
р
о
в
а
н
и
я
 и
 внедрения, а т

а
к
ж
е
 и
с
п
о
л
ь
з
о
в
а
н
и
е
м
 

с
о
в
р
е
м
е
н
н
ы
х
 д
и
д
а
к
т
и
ч
е
с
к
и
х
 р
е
ш
е
н
и
й
.
 

П
р
е
д
л
о
ж
е
н
н
ы
е
 

в 
р
а
б
о
т
е
 

р
е
ш
е
н
и
я
 

о
б
л
а
д
а
ю
т
 

п
р
и
з
н
а
к
а
м
и
 м
е
т
о
д
и
ч
е
с
к
о
й
 и
 т
е
х
н
о
л
о
г
и
ч
е
с
к
о
й
 н
о
в
и
з
н
ы
 

ДЛ1 
с
и
с
т
е
м
ы
 
л
и
н
г
в
и
с
т
и
ч
е
с
к
о
г
о
 
образования. 

А
в
т
о
р
 

t
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
J
 предлагает 

оригинальный 
алгоритм 

использования 
1) п

о
л
н
о
с
т
ь
ю
 новые; 

и
н
н
о
в
а
ц
и
о
н
н
ы
х
 
п
р
о
г
р
а
м
м
 
и 

онлайн-ресурсов 
для 

2) ча
ст
ич
но н

о
в
ы
е
 (
н
о
в
ы
м
и
 D
J
Ш
O
Т
C
I
 25-

ф
о
р
м
и
р
о
в
а
и
ю
t
 

н
а
в
ы
х
о
в
 

лексихо-семавтическоrо 
75%

 ; 
а
н
а
л
и
з
а
 у б

у
д
у
щ
и
х
 
п
р
е
п
о
д
а
в
а
т
е
л
е
й
 
русского 

я
з
ы
к
а
 
и
 

3) не н
о
в
ы
е
 (
н
о
в
ы
м
и
 я
в
ш
п
о
т
с
я
 менее 25%

). 
литературы. 
Р
а
з
р
а
б
о
т
а
н
а
 

а
в
т
о
р
с
к
u
 

м
е
т
о
д
и
ч
е
с
к
а
я
 

система, 

в
к
л
ю
ч
а
ю
щ
а
я
 
с
о
в
р
е
м
е
н
н
ы
е
 
ц
и
ф
р
о
в
ы
е
 
и
н
с
т
р
у
м
е
н
т
ы
 
и
 

образовательные 
м
а
т
ф
о
р
м
ы
,
 

о
б
е
с
n
е
ч
и
в
а
ю
щ
и
е
 

э
ф
ф
е
к
т
и
в
н
у
ю
 
организацию 

учебного 
процесса. 

В
 

т
е
к
с
т
е
 

д
и
с
с
е
р
r
а
ц
и
и
 

п
р
е
д
с
т
а
в
л
е
н
а
 

н
а
r
J
U
1
Д
Н
а
я
 

и
 

ф
у
m
щ
и
о
н
а
л
ь
н
u
 

и
н
ф
о
r
р
а
ф
ю
с
а
,
 

с
о
з
д
а
н
н
а
я
 

с 

и
с
п
о
л
ь
з
о
в
а
н
и
е
м
 
а
к
т
у
а
л
ь
н
ы
х
 
ц
и
ф
р
о
в
ы
х
 
~
с
т
в
,
 __ '!fO

 



6. 

7. 

О
б
о
с
н
о
в
а
н
н
о
с
т
ь
 о
с
н
о
в
н
ы
х
 

в
ы
в
о
д
о
в
 

О
с
н
о
в
н
ы
е
 положения, 

в
ы
н
о
с
и
м
ы
е
 н
а
 з
а
щ
и
т
у
 

В
с
е
 о
с
н
о
в
н
ы
е
 в
ы
в
о
д
ы
 QСJJованы/не о

с
н
о
в
а
н
ы
 

н
а
 в
е
с
о
м
ы
х
 с н

а
у
ч
н
о
й
 т
о
ч
ю
1
 з
р
е
н
и
я
 

доказательствах л
и
б
о
 д
о
с
т
а
т
о
ч
н
о
 х
о
р
о
ш
о
 

о
б
о
с
н
о
в
а
н
ы
 (для qualitative research 

(
к
у
о
л
и
т
а
r
n
в
 ресеч) и

 н
а
п
р
а
в
л
е
н
и
й
 

п
о
д
г
о
т
о
в
к
и
 no 

и
с
к
у
с
с
т
в
у
 и
 г
у
м
а
н
и
т
а
р
н
ы
м
 

наукам). 

Н
е
о
б
х
о
д
и
м
о
 ответить н

а
 с
л
е
д
у
ю
щ
и
е
 в
о
п
р
о
с
ы
 

п
о
 к
а
ж
д
о
м
у
 п
о
л
о
ж
е
н
и
ю
 в
 о
т
д
е
л
ь
н
о
с
т
и
:
 

у
с
и
л
и
в
а
е
т
 п
р
а
к
т
и
ч
е
с
к
у
ю
 з
н
а
ч
и
м
о
с
т
ь
 и
с
с
л
е
д
о
в
а
н
и
я
.
 

Д
о
с
т
о
в
е
р
н
о
с
т
ь
 
п
о
л
у
ч
е
Н
J
1
ы
х
 
результатов 

о
б
у
с
л
о
в
л
е
н
а
 

с
о
б
л
ю
д
е
н
и
е
м
 

м
е
т
о
д
о
л
о
г
и
ч
е
с
к
и
х
 

п
р
и
н
ц
и
п
о
в
 

с
о
в
р
е
м
е
н
н
о
r
о
 

л
и
н
r
в
о
д
и
д
а
к
т
и
ч
е
с
:
к
о
r
о
 

и
 

к
о
р
п
у
с
н
о
г
о
 

исследования. 
О
с
н
о
в
н
ы
е
 

в
ы
в
о
д
ы
 

д
и
с
с
е
р
т
а
ц
и
и
 

х
а
р
а
к
т
е
р
и
з
у
ю
т
с
я
 
в
ы
с
о
к
о
й
 
с
т
е
п
е
н
ь
ю
 о
б
о
с
н
о
в
а
н
н
о
с
т
и
 
и 

о
п
и
р
а
ю
т
с
я
 
н
а
 
р
е
п
р
е
з
е
н
т
э
:
r
и
в
н
у
ю
 
э
м
п
и
р
и
ч
е
с
к
у
ю
 
базу, 

ч
т
о
 

соответствует 
т
р
е
б
о
в
а
н
и
я
м
 

а
к
~
у
а
л
ь
н
ы
х
 

г
у
м
а
н
и
т
а
р
н
ы
х
 

и
с
с
л
е
д
о
в
а
н
и
й
 

в 
о
б
л
а
с
т
и
 

ц
и
ф
р
о
в
о
й
 

филологии. 
В
 

работе 
о
р
г
а
н
и
ч
н
о
 

и
н
т
е
г
р
и
р
о
в
а
н
ы
 

к
а
ч
е
с
т
в
е
н
н
ы
е
 
м
е
т
о
д
ы
 
л
е
к
с
и
к
о
-
с
е
м
а
в
т
и
ч
е
с
к
о
r
о
 
а
н
а
л
и
з
а
 

с
 

к
о
л
и
ч
е
с
т
в
е
н
н
ы
м
и
 

в
о
з
м
о
ж
н
о
с
т
я
м
и
 

к
о
р
п
у
с
н
ы
х
 

т
е
х
н
о
л
о
г
и
й
 

и
 
ц
и
ф
р
о
в
ы
х
 

и
н
с
т
р
у
м
е
н
,
-
о
в
 

о
б
р
а
б
о
т
к
и
 

текста. 
П
о
л
у
ч
е
н
н
ы
е
 

р
е
з
у
л
ъ
т
а
r
ы
 

и
 

р
а
з
р
а
б
о
т
а
н
н
а
я
 

авторская 
м
е
т
о
д
и
ч
е
с
к
а
я
 

с
и
с
т
е
м
а
 

ф
о
р
м
и
р
о
в
а
н
и
я
 

п
р
о
ф
е
с
с
и
о
н
а
л
ъ
я
ы
х
 

у
м
е
н
и
й
 

лексихо-семавтического 
а
н
а
л
и
з
а
 
у 
б
у
д
у
щ
и
х
 
преподавэ:rелей 

русского 
я
з
ы
к
а
 
и
 

л
и
т
е
р
а
r
у
р
ы
 

п
р
о
ш
л
и
 

а
п
р
о
б
а
ц
и
ю
 

в 
р
а
м
х
а
х
 

п
е
д
а
r
о
г
и
ч
е
с
к
о
r
о
 
э
к
с
п
е
р
и
м
е
н
т
а
 

в
 
с
и
с
т
е
м
е
 
в
ы
с
ш
е
г
о
 

о
б
р
а
з
о
в
а
н
u
.
 

В
ы
в
о
д
ы
 

д
и
с
с
е
р
т
а
ц
и
и
 

н
о
с
я
т
 

н
е
 

д
е
к
л
а
р
а
т
и
в
н
ы
й
,
 
а
 д
о
к
а
з
а
т
е
л
ь
н
ы
й
 
х
а
р
а
к
т
е
р
 
и
 
я
в
л
я
ю
т
с
я
 

р
е
з
у
л
ь
т
а
r
о
м
 

к
о
м
п
л
е
к
с
н
о
й
 

и
н
т
е
р
п
р
е
т
а
ц
и
и
 

д
а
н
н
ы
х
,
 

п
о
л
у
ч
е
н
н
ы
х
 с
 и
с
п
о
л
ь
з
о
в
а
н
и
е
м
 с
о
в
р
е
м
е
н
н
ы
х
 к
о
р
п
у
с
н
ы
х
 

_t.t_енеджеров и
 о
н
л
а
й
н
-
р
е
с
у
р
с
о
в
.
 

П
о
л
о
ж
е
н
и
е
}
.
 

7 .1 
С
ч
и
т
а
е
м
 

п
о
л
о
ж
е
н
и
е
 

д
о
к
а
з
а
н
н
ы
м
,
 

п
о
с
к
о
л
ь
к
у
 

, 
д
и
с
с
е
р
т
а
н
т
 
н
а
 
о
с
н
о
в
е
 
а
н
а
л
и
з
а
 
и
 
о
б
о
б
щ
е
н
и
я
 
н
а
у
ч
н
ы
х
 

, 7.1 Д
о
к
а
з
а
н
о
 л
и
 п
о
л
о
ж
е
н
и
е
?
 

источников 
обосвоР.ывает, 

что 
ф
о
р
м
и
р
о
в
а
н
и
е
 

, 1) доказано; 
п
р
о
ф
е
с
с
и
о
н
а
л
ь
н
ы
х
 
у
м
е
н
и
й
 

лехсико-семавтическоrо 
2) скорее доказано; 

анализа у б
у
д
у
щ
и
х
 преподавателей русского языка и 

3) скорее не доказано; 
литературы 

~
у
е
т
 

интеграции 
инновационнЫ_:Х 

1 4 ) 
п
р
о
г
р
а
м
м
,
 
о
Ш
i
а
и
н
-
р
е
с
у
р
с
о
в
 
и
 
к
о
р
п
у
с
н
ы
х
 
т
е
х
н
о
л
о
г
и
и
,
 

, 
не доказано; 

обеспечивающих переход от интуитивного анализа к 
5) в текущей формулировке проверить 

научно обоснованной интерпретации языковых единиц. 
д
о
к
а
з
а
н
н
о
с
т
ь
 п
о
л
о
ж
е
н
и
я
 н
е
в
о
з
м
о
ж
н
о
.
 



7.2 Является ли триви~ъным? 
7.2 Данное положение не является тривиальным, тах 

1) да; 
ках вносит вклад в развитие лингво.mtда~стию1 ~а счет 

2
) нет; 

синтеза традиционных методов семантического анапиза 
3

) в т
е
к
у
щ
е
й
 ф
о
р
м
у
л
и
р
о
в
к
е
 проверить 

с ц
и
ф
р
о
в
ы
м
и
 инструментами обработки -rекста. 

\ 
тривиальность п

о
л
о
ж
е
н
и
я
 невозможно. 

7.3 
П
о
л
о
ж
е
н
и
е
 
являете.я 

новым, 
nоскольку 

впервt.ае 
7.3 Является ли н

о
в
ы
м
?
 

-
обоснована необходммость системного исполъзовання \ 

j) 
а· 

к
о
р
п
у
с
н
ы
х
 м
е
н
е
д
ж
е
р
о
в
 и
 о
н
л
а
й
н
-
р
е
с
у
р
с
о
в
 как средства 

д ' 
формирования 

профессиональных 
комnетенций 

в 
J
)
 нет; 

области лекси-ко-семантического анализа. 
3) в текущей формулировке проверить 

7.4 Уровень применения широкий -
результаты мoryr 

н
о
в
и
з
н
у
 п
о
л
о
ж
е
н
и
я
 н
е
в
о
з
м
о
ж
н
о
.
 

б
ы
т
ь
 и
с
п
о
л
ь
з
о
в
а
н
ы
 в с.-истеме в

ы
с
ш
е
г
о
 педаrоrическоrо 

7.4 Уроцень для применения: 
образован.и.я, 

при 
подготовке 

филологов, 
а 

также 
в 

1) узкий; 
разработке 

ц
и
ф
р
о
в
ы
х
 
образовательных 

програ."'-fМ 
и 

2
) с

р
е
д
н
и
й
;
 

к
у
р
с
о
в
.
 

3) ш
и
 
окий· 

7.5 Д
о
к
а
з
а
н
о
 в трех статьях: 

. 
. 

р 
' фо 

1 )Ethnoliлguistjc aspects o
f cultuтal affil1at1on // Joum

a1 o
f 

4) в текущей 
рмулировке проверить 
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 2)O
nline resources 1

n
 tra1n1ng teac ers о

 
uss1an anguage 

1) да; 
and literature: ртоЫеms and w

ays to so\ve them
 // B

uH
etin 

2) нет; 
o

f 
АЫаi 

Кhan 
KazШRandWL. 

S
eries 

··Pedagogical 
3

) в т
е
к
у
щ
е
й
 ф
о
р
м
у
л
и
р
о
в
к
е
 проверить 

S
ciences". -

2024. -
№
 4(75). -

Р. 341-352. 
д
о
к
а
з
а
н
н
о
с
т
ь
 п
о
л
о
ж
е
Н
Ш
1
 в
 с
т
а
т
ь
е
 

н
е
в
о
з
м
о
ж
н
о
.
 

З)Development o
f professional skills o

f lexical analyses o
f 

future philology teachers // B
ulletin o

f А
Ы
а
i
 К
h
a
n
 

П
о
л
о
ж
е
н
и
е
 2 

7 .1 
С
ч
и
т
а
е
м
 
п
о
л
о
ж
е
н
и
е
 
д
о
к
а
з
а
н
н
ы
м
,
 
п
о
с
к
о
л
ь
к
у
 
в
 

диссертации и публикациях обоснована эффеJ\.-тиввость 
м
е
т
о
д
о
л
о
г
и
ч
е
с
к
о
й
 

х
о
н
в
е
р
г
е
1
Щ
И
и
 

т
р
а
д
и
ц
и
о
н
н
о
г
о
 

лингвистического 
анализа и 

корпусных технологий 
в 

ф
о
р
м
и
р
о
в
а
н
и
u
 
профессиональных 

умений 
лехсихо­

семанти ческоrо анализа. Доказагельная база опираете~ 
на 

сопоставление 
резуnьтаrов 

качественной 

1 1 



7 
\ 

и
н
т
е
р
п
р
е
т
а
ц
и
и
 
,
r
з
ы
к
о
в
ы
х
 
е
д
и
1
-
~
и
ц
 
с
 
к
о
л
и
ч
е
с
т
в
е
н
н
ы
м
и
 

к
о
р
п
у
с
н
ы
м
и
 д
а
н
н
ы
м
и
,
 ~
о
 о
б
е
с
п
е
ч
и
в
а
е
т
 о
б
ъ
е
к
r
и
в
н
о
с
т
ь
 

и
 в
о
с
п
р
о
и
з
в
о
д
и
м
о
с
т
ь
 п
о
л
у
ч
е
н
н
ы
х
 в
ь
r
в
о
д
о
о
.
 

7.2 
Д
а
н
н
о
е
 
п
о
л
о
ж
е
н
и
е
 
не 

яwJJieтcя 
т
р
и
в
и
а
л
ь
н
ы
м
,
 
так 

к
а
к
 
в
ы
х
о
д
и
т
 
з
а
 
р
а
м
к
и
 
и
з
о
л
и
р
о
в
а
н
н
о
г
о
 
л
р
и
м
е
н
е
н
и
)
t
 

м
е
т
о
д
о
в
 
и
 
п
р
е
д
л
а
г
а
е
т
 
и
х
 
и
н
т
е
г
р
а
ц
и
ю
 
к
а
к
 
ц
е
л
о
с
т
н
ы
й
 

и
н
с
т
р
у
м
е
н
т
 
п
р
о
ф
е
с
с
и
о
н
а
л
ь
н
о
й
 
п
о
д
r
о
т
о
в
к
и
 
б
у
д
у
n
\
и
х
 

п
р
е
п
о
д
а
в
а
т
е
л
е
й
-
ф
и
л
о
л
о
г
о
в
.
 

7 .3 
П
о
л
о
ж
е
н
и
е
 
я
в
л
я
е
т
с
я
 
но.uым, 

п
о
с
к
о
л
ь
к
у
 
в
п
е
р
в
ы
е
 
в 

р
а
м
к
а
х
 

л
и
н
г
в
о
д
и
д
а
х
т
и
х
и
 

с
и
с
т
е
м
н
о
 

о
б
о
с
н
о
в
а
н
а
 

м
е
т
о
д
о
л
о
г
и
ч
е
с
к
w
~
 

м
о
д
е
л
ь
,
 

о
б
ъ
е
д
и
н
я
ю
щ
а
я
 

т
р
а
т
t
ц
и
о
н
н
ы
й
 
с
е
м
а
н
т
и
ч
е
с
к
и
й
 

aнaJUL1 
и
 
ц
и
ф
р
о
в
ы
е
 

к
о
р
п
у
с
н
ы
е
 

т
е
х
н
о
л
о
г
и
и
 

к
а
к
 

е
д
и
н
ы
й
 

м
е
х
а
н
и
з
м
 

ф
о
р
м
и
р
о
в
а
и
u
 п
р
о
ф
е
с
с
и
о
н
а
л
ь
н
ы
х
 к
о
м
п
е
т
е
~
щ
и
й
.
 

7.4 У
р
о
в
е
н
ь
 п
р
и
м
е
н
е
н
и
я
 ш
и
р
о
к
и
й
=
=
-

резул·ьтать1 м
o
r
y
r
 

б
ы
т
ь
 
и
с
п
о
л
ь
з
о
в
а
н
ы
 
в 

с
и
с
т
е
м
е
 
в
ь
1
с
ш
е
r
о
 
о
б
р
о
з
о
в
а
п
и
я
,
 

п
р
и
 
р
а
з
р
а
б
о
т
к
е
 
у
ч
е
б
н
ы
х
 
д
и
с
ц
и
п
л
и
н
 
л
и
н
г
в
и
с
т
и
ч
е
с
к
о
г
о
 

ц
и
к
л
~
 

а
 

т
а
к
ж
е
 

в
 

п
р
а
к
т
и
к
е
 

ц
и
ф
р
о
в
и
1
а
Ц
и
и
 

ф
и
л
о
л
о
r
и
ч
е
с
к
о
r
о
 о
б
р
а
з
о
в
а
н
и
я
.
 

7
.
5
Д
о
к
а
з
а
н
о
 в статьях: 

1
.
М
о
д
е
л
и
 и
с
п
о
л
ь
з
о
в
а
н
и
я
 п
е
д
а
г
о
г
и
ч
е
с
к
и
х
 в
о
з
м
о
ж
н
о
с
т
е
й
 

и
н
ф
о
р
м
а
ц
и
о
н
н
о
 ... к
о
м
м
у
ц
и
к
а
ц
и
о
н
н
ы
х
 

т
е
х
н
о
л
о
г
и
й
 

в 
о
б
у
ч
е
и
и
и
 

л
и
н
r
в
и
с
т
и
ч
е
е
к
и
м
 

д
и
с
ц
и
Ш
I
И
В
а
м
 

// 
М
е
ж
д
у
н
а
р
о
д
н
а
я
 

п
а
у
ч
п
о
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р
а
к
т
и
ч
е
с
к
а
s
 

к
о
н
ф
е
р
е
н
ц
и
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о
б
л
е
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ы
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а
у
к
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х
т
у
а
л
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п
ы
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д
о
с
т
и
ж
е
н
и
я
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 и
к
н
о
в
а
ц
и
и
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н
о
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н
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о
с
т
р
а
и
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я
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а
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е
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а
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я
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н
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м
о
л
о
д
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у
ч
е
н
ы
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о
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о
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о
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е
n
о
д
а
в
а
и
и
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и
л
о
л
о
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и
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и
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и
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и
п
л
и
н
 // М

е
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д
у
в
а
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о
д
и
w
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о
р
у
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а
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о
д
е
й
с
т
в
и
е
 н
а
у
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и
в
о
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а
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Ф
а
р
а
б
и
.
 -

А
л
м
а
т
ы
,
 2024. 

П
о
л
о
ж
е
н
и
е
 3. 

7.1 
П
о
л
о
ж
е
н
и
е
 
д
о
к
а
з
ы
в
а
е
т
с
я
 
в 

х
о
д
е
 
п
е
д
а
r
о
г
и
ч
е
с
к
о
r
о
 

э
к
с
п
е
р
и
м
е
н
т
а
 
и
 
п
о
д
т
в
е
р
ж
д
а
е
т
с
я
 
р
е
з
у
л
ь
т
а
т
а
м
и
 
а
н
а
л
и
з
а
 

у
ч
е
б
н
о
й
 

и
 

к
о
м
м
у
н
и
к
а
т
и
в
н
о
й
 

д
е
я
т
е
л
ь
н
о
с
т
и
 

р
е
с
п
о
н
д
е
н
т
о
в
.
 

Д
о
к
а
з
ы
в
а
е
т
с
я
,
 

ч
т
о
 

о
б
у
ч
а
ю
щ
и
е
с
я
 

п
р
и
м
е
н
я
ю
т
 
м
е
т
о
д
ы
 
л
е
к
с
и
к
о
-
с
е
м
а
н
т
и
ч
е
с
к
о
r
о
 
а
н
а
л
и
з
а
 
с
 

и
с
п
о
л
ь
.
з
о
в
а
н
и
е
м
 
к
о
р
п
у
с
н
ы
х
 
т
е
х
н
о
л
о
г
и
й
 
и
 
о
н
л
а
й
н
­

р
е
с
у
р
с
о
в
 
с
 
у
ч
е
т
о
м
 
с
е
м
а
н
т
и
ч
е
с
к
и
х
 
и
 
п
р
а
г
м
а
т
и
ч
е
с
к
и
х
 

о
с
о
б
е
н
н
о
с
т
е
й
 Я
З
Ъ
П
(
О
В
Ы
Х
 е
д
и
н
и
ц
.
 

7 .2 Д
а
н
н
о
е
 п
о
л
о
ж
е
н
и
е
 н
е
 я
в
л
я
е
т
с
я
 т
р
и
в
и
а
л
ь
н
ы
м
.
 

7 .3 П
о
л
о
ж
е
н
и
е
 Я
В
Ш
1
е
т
с
я
 н
о
в
ы
м
.
 

7.4 У
р
о
в
е
н
ь
 п
р
и
м
е
н
е
н
и
я
 ш
и
р
о
к
и
й
.
 

7 .5 Д
о
к
а
з
а
н
о
 в статьях: 

1
.
И
н
н
о
в
а
ц
и
о
н
н
ы
е
 
м
о
д
е
л
и
 
о
б
у
ч
е
н
и
я
 
и
 
р
а
з
в
и
т
и
е
 

soft 
skills 

в 
с
и
с
т
е
м
е
 

с
о
в
р
е
м
е
н
н
о
г
о
 

о
б
р
а
з
о
в
а
н
и
я
 

// 
М
е
ж
д
у
н
а
р
о
д
н
а
я
 

н
а
у
ч
н
о
-
п
р
а
к
т
и
ч
е
с
к
а
я
 

к
о
н
ф
е
р
е
н
ц
и
я
 

«
Р
у
с
с
к
и
й
 
я
з
ы
к
 
и
 
л
и
т
е
р
а
т
у
р
а
 
в 

с
т
р
а
н
а
х
 
Ц
е
н
т
р
а
л
ь
н
о
й
 

А
з
и
и
»
.
 -
Д
у
ш
а
н
б
е
,
 2025. 

П
о
л
о
ж
е
н
и
е
 4. 

7 .1 
П
о
л
о
ж
е
н
и
е
 
д
о
к
а
з
а
н
о
,
 
п
о
д
т
в
е
р
ж
д
е
н
о
 
резу л

ь
 та
т
а
м
и
 

ф
о
р
м
и
р
у
ю
щ
е
г
о
 
э
т
а
п
а
 
п
е
д
а
r
о
г
и
ч
е
с
х
о
r
о
 
эксперимента.. 

О
б
о
с
н
о
в
а
н
 

ч
е
т
к
и
й
 
а
л
г
о
р
и
т
м
 

в 
р
а
м
к
а
х
 

а
в
т
о
р
с
к
о
й
 

м
е
т
о
д
и
ч
е
с
х
о
й
 с
и
с
т
е
м
ы
 «
к
о
р
п
у
с
н
ы
е
 д
а
н
н
ы
е
 -

л
е
к
с
и
к
о
­

с
е
м
а
в
т
и
ч
е
с
к
и
й
 
а
н
а
л
и
з
 -

д
и
д
а
к
т
и
ч
е
с
к
и
 
о
б
р
а
б
о
т
к
а
 -

у
ч
е
б
н
о
е
 

задание», 
о
б
е
с
п
е
ч
и
в
а
ю
щ
и
й
 

э
ф
ф
е
к
т
и
в
н
о
е
 

ф
о
р
м
и
р
о
в
а
н
и
е
 
п
р
о
ф
е
с
с
и
о
н
а
л
ь
н
ы
х
 
у
м
е
н
и
й
 
лексихо­

с
е
м
а
н
т
и
ч
е
с
к
о
г
о
 
а
н
а
л
и
з
а
 
у
 
б
у
д
у
щ
и
х
 
п
р
е
п
о
д
а
в
а
т
е
л
е
й
 

р
у
с
с
к
о
г
о
 я
з
ы
к
а
 и
 л
и
т
е
р
а
т
у
р
ы
.
 

7 .2 Д
а
н
н
о
е
 п
о
л
о
ж
е
н
и
е
 н
е
 я
в
л
я
е
т
с
я
 т
р
и
в
и
а
л
ь
н
ы
м
.
 

7 .3 Поло)J(ение я
в
л
я
е
т
с
я
 н
о
в
ы
м
.
 

7.4 У
р
о
в
е
н
ь
 п
р
и
м
е
н
е
н
и
я
 ш
и
.
р
о
к
и
й
.
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б
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 м
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т
о
д
о
л
о
г
и
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о
б
о
с
н
о
в
а
н
 и
л
и
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д
о
л
о
г
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с
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о
д
р
о
б
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Ы
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о
л
о
ж
е
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и
е
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7 .1 П
о
л
о
ж
е
н
и
е
 п
о
д
т
в
е
р
ж
д
е
н
о
 в р

а
м
к
а
х
 педаrоrическоrо 

э
к
с
п
е
р
и
м
е
н
т
а
.
 

С
р
а
в
н
и
т
е
л
ь
н
ы
й
 

а
н
а
л
и
з
 

к
о
н
с
т
а
т
и
р
у
ю
щ
е
г
о
 
и
 
и
т
о
г
о
в
о
г
о
 
с
р
е
з
о
в
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 Г
 
и
 
К
Г
 

г
р
у
п
п
а
х
 п
о
к
а
з
а
л
 к
а
ч
е
с
т
в
е
н
н
ы
й
 р
о
с
т
 у
 р
е
с
п
о
н
д
е
н
т
о
в
 Э
Г
 

в
с
е
х
 

з
а
я
в
л
е
н
н
ы
х
 

к
о
м
п
е
т
е
в
ц
и
й
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ч
и
т
а
е
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а
у
ч
н
о
-
о
б
о
с
н
о
в
а
н
н
ы
м
и
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а 
а
в
т
о
р
с
к
у
ю
 м
е
т
о
д
и
ч
е
с
к
у
ю
 с
и
с
т
е
м
у
 в
о
с
п
р
о
и
з
в
о
д
и
м
о
й
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и
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а
л
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в
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Достоверность источников и 
1 ).A

!,i 
исследования. Достоверность полученных результатов 

предоставJU1емой 
обеспечивается комплексным исnолъзованием 

методов 
и
н
 
о 
м
а
ц
и
и
 

л
е
к
с
и
х
о
-
с
е
м
а
н
т
и
ч
е
с
к
о
г
о
 

а
н
а
л
и
з
а
 

и
 

к
о
р
п
у
с
н
ы
х
 

2) нет. 
технологий, 

адекватных 
объекту 

и 
предмету 

и
с
с
л
е
д
о
в
а
н
и
я
 и
 с
о
о
т
в
е
т
с
т
в
у
ю
щ
и
х
 п
о
с
т
а
в
л
е
н
н
о
й
 ц
е
л
и
 
и
 

з
а
д
а
ч
а
м
.
 
В
 
т
р
е
т
ь
е
м
 
р
а
з
д
е
л
е
 
п
о
с
л
е
д
о
в
а
т
е
л
ь
н
о
 
р
а
с
к
р
ы
т
а
 

а
в
т
о
р
с
к
а
я
 

м
е
т
о
д
и
ч
е
с
к
а
я
 

с
и
с
т
е
м
а
 

ф
о
р
м
и
р
о
в
а
н
и
я
 

п
р
о
ф
е
с
с
и
о
н
а
л
ь
н
ы
х
 

у
м
е
н
и
й
 

л
е
к
с
и
к
о
-
с
е
м
а
н
т
и
ч
е
с
к
о
r
о
 

а
н
а
л
и
з
а
 
и
 
о
р
г
а
н
и
з
а
ц
и
я
 
п
е
д
а
г
о
г
и
ч
е
с
к
о
г
о
 
э
к
с
п
е
р
и
м
е
н
т
а
,
 

ч
т
о
 
о
б
е
с
п
е
ч
и
в
а
е
т
 
в
о
с
п
р
о
и
з
в
о
д
и
м
о
с
т
ь
 
и
с
с
л
е
д
о
в
а
н
и
я
 
и
 

п
о
д
т
в
е
р
ж
д
а
е
т
 

о
б
о
с
н
о
в
а
н
н
о
с
т
ь
 

в
ы
б
р
а
н
н
о
г
о
 

м
е
т
о
д
о
л
о
г
и
ч
е
с
к
о
г
о
 п
о
д
х
о
д
а
.
 

8.2 Р
е
з
у
л
ь
т
а
т
ы
 д
и
с
с
е
р
т
а
ц
и
о
н
н
о
й
 р
а
б
о
т
ы
 

Р
е
з
у
л
ь
т
а
т
ы
 

д
и
с
с
е
р
т
а
ц
и
о
н
н
о
й
 

р
а
б
о
т
ы
 
п
о
л
у
ч
е
н
ы
 

в 
п
о
л
у
ч
е
н
ы
 с
 и
с
п
о
л
ь
з
о
в
а
н
и
е
м
 с
о
в
р
е
м
е
н
н
ы
х
 

р
а
м
к
а
х
 м
е
ж
д
и
с
ц
и
п
л
и
н
а
р
н
о
г
о
 п
о
д
х
о
д
а
,
 о
б
ъ
е
д
и
н
я
ю
щ
е
г
о
 

м
е
т
о
д
о
в
 н
а
у
ч
н
ы
х
 и
с
с
л
е
д
о
в
а
н
и
й
 и
 м
е
т
о
д
и
к
 

м
е
т
о
д
ы
 
л
е
к
с
и
к
о
-
с
е
м
а
н
т
и
ч
е
с
к
о
r
о
 
а
н
а
л
и
з
а
 
и
 
ц
и
ф
р
о
в
ы
е
 

о
б
р
а
б
о
т
к
и
 и
 и
н
т
е
р
п
р
е
т
а
ц
и
и
 д
а
н
н
ы
х
 с 

к
о
р
п
у
с
Н
Ъ
i
е
 

т
е
х
н
о
л
о
г
и
и
.
 
О
с
н
о
в
н
о
й
 

м
а
с
с
и
в
 
д
а
н
н
ы
х
 

п
 
и
м
е
н
е
н
и
е
м
 к
о
м
п
ь
ю
т
е
 
н
ы
х
 т
е
х
н
о
л
о
г
и
й
:
 

и
з
в
л
е
ч
е
н
 

и
з
 

н
а
ц
и
о
н
а
л
ь
н
ы
х
 

к
о
р
п
у
с
о
в
 

я
з
ы
к
а
 

с 
l)l!!,i 

и
с
п
о
л
ь
з
о
в
а
н
и
е
м
 

с
п
е
Ц
J
:
J
а
л
и
з
и
р
о
в
а
н
н
ы
х
 

и
н
с
т
р
у
м
е
н
т
о
в
 

2) нет. 
поиска. 

П
р
и
м
е
н
е
н
и
е
 
к
о
м
п
ь
ю
т
е
р
н
ы
х
 
м
е
т
о
д
о
в
 
а
н
а
л
и
з
а
 

к
о
н
к
о
р
д
а
н
с
о
в
 

и
 

к
о
л
л
о
к
а
ц
и
й
 

п
о
з
в
о
Л
Ш
i
о
 

в
ы
я
в
и
т
ь
 

с
е
м
а
н
т
и
ч
е
с
к
и
е
 
и
 

к
о
н
т
е
к
с
т
у
а
л
ъ
н
ы
е
 

х
а
р
а
к
т
е
р
и
с
т
и
к
и
 

я
з
ы
к
о
в
ы
х
 
е
д
и
н
и
ц
,
 
н
е
д
о
с
т
у
п
н
ы
е
 
п
р
и
 
т
р
а
д
и
ц
и
о
н
н
о
м
 

а
н
а
л
и
з
е
.
 

Р
е
з
у
л
ь
т
а
т
ы
 

п
е
д
а
г
о
г
и
ч
е
с
к
о
г
о
 

э
к
с
п
е
р
и
м
е
н
т
а
 

п
р
е
д
с
т
а
в
л
е
н
ы
 
в
 
т
а
б
л
и
ч
н
о
й
 
и
 
г
р
а
ф
и
ч
е
с
к
о
й
 
ф
о
р
м
а
х
 

(
д
и
а
г
р
а
м
м
ы
,
 

г
и
с
т
о
г
р
а
м
м
ы
,
 

и
в
ф
о
г
р
а
ф
и
к
а
)
,
 

q
ro

 
о
б
е
с
п
е
ч
и
в
а
е
т
 
н
а
г
л
я
д
н
о
с
т
ь
,
 
о
б
ъ
е
к
т
и
в
н
о
с
т
ь
 
и
 
у
д
о
б
с
т
в
о
 

И
'
l
-
l
т
е
р
п
р
е
т
а
ц
и
и
 п
о
л
у
ч
е
н
н
ы
х
 д
а
н
н
ы
х
.
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8.3 Т
е
о
р
е
т
и
ч
е
с
к
и
е
 в
ы
в
о
~
 м
о
д
е
л
и
,
 

в
Ы
J
в
л
е
н
н
ы
е
 в
з
а
и
м
о
с
u
з
и
 и
 з
а
к
о
н
о
м
е
р
н
о
с
т
и
 

д
о
к
а
з
а
н
ы
 и
 п
о
д
т
в
е
р
ж
д
е
н
ы
 

э
к
с
п
е
р
и
м
е
н
т
а
л
ь
н
ы
м
 и
с
с
л
е
д
о
в
а
н
и
е
м
 (для 

направлений подготовки п
о
 педаrопtческим 

н
а
у
к
а
м
 р
е
з
у
л
ь
т
а
т
ы
 д
о
к
а
з
а
н
ы
 н
а
 о
с
н
о
в
е
 

педагогического эксперимента): 

Все 
теоретические 

выводы, 
разработанная 

м
е
т
о
д
и
ч
е
с
К
8
1
 

с
и
с
т
е
м
а
 

и
 

в
ы
и
в
л
е
н
н
ъ
а
е
 

л
и
н
r
в
о
д
и
д
а
к
т
и
ч
е
с
к
и
е
 

з
а
к
о
н
о
м
е
р
н
о
с
т
и
 

д
и
с
с
е
р
т
а
ц
и
о
н
н
о
г
о
 и
с
с
л
е
д
о
в
а
н
и
я
 п
о
л
н
о
с
т
ь
ю
 д
о
к
а
з
а
н
ы
 и
 

п
о
д
т
в
е
р
ж
д
е
н
ы
 
в
 
х
о
д
е
 
п
е
д
а
г
о
г
и
ч
е
с
к
о
г
о
 
э
к
с
п
е
р
и
м
е
н
т
а
.
 

Достоверность результатов обеспечивается к
о
р
р
е
J
С
m
ы
м
 

проведением 
всех 

:этапов 
о
п
ы
т
н
о
-
э
к
с
п
е
р
и
м
е
н
т
а
л
ь
н
о
й
 

f 
1 

1 работы, включая констатирующий, 
формирующий 

н 
1) 4!i 

контролъный 
этапы. 

Количественные 
данные~ 

2) нет. 
пол}"lениые 

в 
ходе 

диаrnостических 
срезов, 

и 
их 

качественная 
интерпретацюr 

убедительно 
показывают, 

'
П
О
 
и
с
п
о
л
ь
з
о
в
а
н
и
е
 
к
о
р
п
у
с
н
ы
х
 
т
е
х
н
о
л
о
г
и
й
 
и
 
о
н
л
а
й
н
­

ресурсов способствует более г
л
у
б
о
к
о
м
у
 и о

с
о
з
н
а
н
н
о
м
у
 

формированию 
умений 

лексЮ<о-семантическоrо 
анализа 

у 
б
у
д
у
щ
и
х
 
преподавателей 

русского 
языка 

и 

8.4 В
а
ж
н
ы
е
 уrвержденu 

подтверждены/частично подтверждены/не 
п
о
д
т
в
е
р
ж
д
е
н
ы
 с
с
ы
л
к
а
м
и
 н
а
 а
к
т
у
а
л
ъ
н
у
ю
 и
 

д
о
с
т
о
в
е
р
н
у
ю
 н
а
у
ч
н
у
ю
 л
и
т
е
р
а
т
у
р
у
.
 

л
и
т
е
р
а
т
у
р
ы
.
 

Все 
ключевые 

теоретические 
положения 

и. 
к
о
н
ц
е
п
т
у
а
л
ь
н
ы
е
 

в
ы
в
о
д
ы
 

д
и
с
с
е
р
т
а
ц
и
о
н
н
о
г
о
 

и
с
с
л
е
д
о
в
а
н
и
я
 п
о
д
т
в
е
р
ж
д
е
н
ы
 с
с
ы
л
к
а
м
и
 н
а
 а
к
т
у
а
л
ь
н
ы
е
 и
 

д
о
с
т
о
в
е
р
н
ы
е
 н
а
у
ч
н
ы
е
 и
с
т
о
ч
н
и
к
и
,
 t
п
о
 с
в
и
д
е
т
е
л
ь
с
т
в
у
е
т
 о
 

глубокой 
проработке 

проблемы 
и 

высоком 
уровне 

научной 
подготовки 

автора. 
Библиоrрафиче~кий 

аппарат 
в
к
л
ю
ч
а
е
т
 

ф
у
н
д
а
м
е
н
т
а
л
ь
н
ы
е
 

т
р
у
д
ы
 

п
о
 

лексиколоrии, 
с
е
м
m
п
и
к
е
,
 
х
о
р
п
у
с
н
о
й
 
л
и
н
г
в
и
с
т
и
к
е
 
и
 

м
е
т
о
д
и
х
е
 преподаВаВИJJ ф

и
л
о
л
о
г
и
ч
е
с
к
и
х
 д
и
с
ц
и
п
л
и
н
.
 

Соискатель 
демонстрирует 

системное 
знание 

современных 
научных 

подходов 
к 

лексико-
с
е
м
а
н
т
и
ч
е
с
х
о
м
у
 

анализу 
и 

ц
и
ф
р
о
в
и
з
а
ц
и
и
 

филологического образования, коррекmо опирuсь на 
работы отечественных и зарубежных исследователей. 
Все 

заимствованные 
положения 

сопровождаются 
ТОЧНЬINИ 

ССЬIЛКами 
на 

источники, 
что 

ПОдтВерждает 
соблюдение научной этики. 

Исполъзовави~ авторитетных источников в сочетании с 
~
а
л
и
з
о
м
 данных национальных ко_рпусов обеспечивает 



9 I П
р
и
н
ц
и
п
 практяческой 

ц
е
н
н
о
с
т
и
 

111.~:::.-~ 
~
 

~
 

· ,J
"
"
-,t· 

сс1;щм~ 
t\sт~ , ~-с f ,, ~ 

• 
"' 

-· '1. 
. 

8.5 Использованные источники литературы 
д
о
с
т
а
т
о
ч
н
ы
/
н
е
 д
о
с
т
а
т
о
ч
п
ы
 д
Л
Я
 

л
и
т
е
р
а
т
у
р
н
о
г
о
 обзора. 

обоснование 
научной 

новизны 
и 

практичесх~ 
з
н
а
ч
и
м
о
с
т
и
 диссертации. 

Сnисок 
исцолъзованной 

литературы 
я:вляется 

достаточным 
и 

репрезентативным 
.n.ля 

проведе·ния 
всестороннего 

обзора 
по 

теме 
исследования. 

Библиография 
диссертации 

включает 
фундаментальные труды по лексикологии, семанти-ке, 
корпусной 

лингвистике 
и 

ме-тодике 
преподавания 

филологических дисциIUlliн. 
Особо 

следует 
отметить 

обращение 
автора 

к 
с
о
в
р
е
м
е
н
н
ы
м
 
исследованиям 

в 
области 

цифровых 
тех}1ологий 

в 
образоваю-rn, 

а 
также 

к 
работам 

казахстанской 
линrвисти-ческой 

ш
к
о
л
ы
 

и 
трудам 

о
т
е
ч
е
с
т
в
е
н
н
ы
х
 
методистов, 

что 
усаливает 

н
а
у
ч
н
у
ю
 
и 

1 п
р
а
к
т
и
ч
е
с
к
у
ю
 з
н
а
ч
и
м
о
с
т
ь
 и
с
с
л
е
д
о
в
а
н
и
я
.
 

9
.1

 
"
··-

-
-
-
-
-
-
-
-
-

--
.а Диссертация имеет теоретическое 

Теоретичесхая 
значимос1ъ 

работы 
заключается 

в 
значение: 

обосновании 
интеграции 

корпусных 
технологи.й 

и 
1) l!!i 

онлайн-ресурсов с традиционными методами лексико-
2

) нет. 
семанmческого 

анализа 
в 

контексте 
подrоiовки 

б
у
д
у
щ
и
х
 преnодаваrелей русского я.зыха и литературы. 

Разработанная авторская методическая система вноскr 
в
к
л
а
д
 в
 р
а
з
в
и
т
и
е
 ц
и
ф
р
о
в
о
й
 лингводидактики, ф

о
р
~
m
р
у
я
 

т
е
о
р
е
т
и
ч
е
с
к
у
ю
 о
с
н
о
в
у
 д
л
я
 р
а
з
в
и
т
и
я
 п
р
о
ф
е
с
с
и
о
н
а
л
ъ
н
ы
.
.
х
 

у
м
е
н
и
й
 
л
е
к
с
и
к
о
-
с
е
м
а
н
т
и
ч
е
с
к
о
r
о
 
а
н
а
л
и
з
а
 
у 

б
у
д
у
щ
и
х
 

ф
и
л
о
л
о
г
о
в
 в у

с
л
о
в
и
я
х
 ц
и
ф
р
о
в
и
з
а
ц
и
и
 образования. 

9 .2 Д
и
с
с
е
р
т
а
ц
и
я
 и
м
е
е
т
 п
р
а
к
т
и
ч
е
с
к
о
е
 

П
р
а
к
т
и
ч
е
с
к
а
я
 

з
н
а
ч
и
м
о
с
т
ь
 

р
а
б
о
т
ы
 

подrвер--.цаетса 
з
н
а
ч
е
н
и
е
 и
 с
у
щ
е
с
т
в
у
е
т
 высока,~ в

е
р
о
я
т
н
о
с
т
ь
 

разрабоnсой 
ц
и
ф
р
о
в
о
г
о
 инструментария и

 алгоритмов 
п
р
и
м
е
н
е
н
и
я
 п
о
л
у
ч
е
н
н
ы
х
 результатов на 

работы с корпусными ресурсами, которые мory-r быть 
п
 
а
к
т
И
J
<
е
:
 

н
е
п
о
с
р
е
д
с
т
в
е
н
н
о
 

в
н
е
д
р
е
а
ы
 

в
 

п
р
е
п
о
д
а
в
з
в
и
е
 

1) ~
 

д
и
н
r
в
и
с
т
и
ч
е
с
к
и
х
 
дисциплин. 

В
ы
с
о
к
а
я
 
п
р
и
м
е
н
и
м
о
с
т
ь
 

2) нет. 
результатов 

обусловлена 
их успешной апробацией 

в 
П
О
Ш
U
I
З
Ы
Ч
Н
О
Й
 
о
б
р
а
з
о
в
а
r
е
л
ъ
н
о
й
 
среде 

и
 
В
О
З
М
О
Ж
Н
О
С
Т
h
Ю
 

м
а
с
ш
т
а
б
и
р
о
в
а
н
и
я
 авторской методической сисrемы д11J\ 

формирования 
профессиональных 

умений 
л
е
к
е
~
 

семантического 
ан.ализа 

у 
б
у
д
у
щ
и
х
 
преподавш-елеи 

,-.,. * 
, . .._ '"f)"',,-'_,~+ ¼•Ц+?._., • .н,;z9~"{~4.-. Щt\1•"#''Ч;а.,4~~ 

.,:,q:.P
J"L.w

c~,,,.-"-S
."•·;<-·~;:."l!"J·"· y,--.fJd" 

~
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~ 
~
~
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t-t., ·t.e.\·' -~ .. ~+ 
.. 

. 
.. • 

. 
,. 

' 
~

-
:
 --vtic 

С
д
 

_;g_, .
1

.
-
E

f
'
-
~

i
 

.,Ц --,_рг"'"' 



1 , 
р
у
с
с
к
о
г
о
 J
J
з
ы
х
а
 и
 л
и
т
е
р
щ
р
ы
.
 

----
-• -

-
-

\ 
9 3 Предложения дrur nrwlt'Т 

с
 

·---------
"" --

-
· -

• 
~
 .. ики .я:в.ляются 

озданные 
и 

апроби])Qванные 
методи·ческис 1 

"н~о-=в ___ ым:----н_: -
-
-
-
-
-
..,.,. .. ----=

---------~
 материа.лы, вк.mочающне авт"Орские алгоритмы nel(CИl((),r 

1 
1) пол11остью 11овые; 

семш-rrического анализа с использованием корпусных 
2) частично новые (новыми ЯВЛJIЮТся 25-

технологий 
и 

систему 
учебных 

-mданкА 
на 

основе 
15%

); 
национальных 

КQрпусов, 
ЯВЛJ11отся 

ор1rгинальными 
1 3) не новые (новыми являются менее 25%

). 
разработками. 

Они 
содержат 

конкретные 
сценарии 

занятий, 
методJ1Ческие 

реJ<омендации 
и 

критерии 
о
ц
е
н
к
и
,
 

н
ш
t
р
а
n
л
е
t
t
н
ы
е
 

н
а
 

ф
о
р
м
и
р
о
в
а
л
и
 с 

профессиональных 
уме11ий 

лексико-семш1тическоr о 1 
а
н
а
л
и
з
~
 

а
 

т
а
к
ж
е
 

л
и
н
·
г
в
о
д
и
д
а
к
т
я
ч
е
с
к
о
й
 

и
 

к
о
м
м
у
н
и
к
а
т
и
в
н
о
й
 

к
о
м
п
е
т
е
н
ц
и
й
 

б
у
д
)
 щ
и
х
 

• 
, 

п
р
е
п
о
д
а
в
а
т
е
л
е
й
 р
у
с
с
к
о
г
о
 ЯЗЫIСа и

_
~
1
е
р
а
т
у
р
ы
.
 

_
_

_
 _ 

' 1 О. 
1 Качество написания и 

Качество академического письма: 
Текст диссертации характеризуется высоким уровнем 

оформления 
1) высокое; 

академического 
лисьм~ 

соответствующим 

1 J. 
I З

а
м
е
ч
а
н
и
я
 к д

и
с
с
е
р
т
а
ц
и
и
 

1 2
) среднее; 

требованИJJМ 
с
о
в
р
е
м
е
н
н
о
г
о
 

н
а
у
ч
н
о
г
о
 

д
и
с
к
у
р
с
а
 

в 
• З) 

обласпt ф
и
л
о
л
о
г
и
и
 и педаrоп1хи. Работn в

ы
п
о
л
н
е
н
а
 в 

н
и
ж
е
 с
р
е
д
н
е
г
о
;
 

-
-

· 
с
т
р
о
г
о
м
 

н
а
у
ч
н
о
м
 

с
т
и
л
е
,
 

о
т
л
.
и
-
ч
а
е
т
с
я
 

т
о
ч
н
о
с
т
ь
ю
 

4) низ.кое. 
формулировок" логичностью изложения и корректным 
и
с
п
о
л
ь
з
о
в
а
н
и
е
м
 
т
е
р
м
и
н
о
л
о
г
и
и
 

в
 
о
б
л
а
с
т
и
 

лекси.ко­
с
е
м
а
н
т
и
ч
е
с
к
о
r
о
 а
н
а
л
и
з
а
 и
 ц
и
ф
р
о
в
ы
х
 т
е
х
н
о
л
о
г
и
й
.
 

А
в
т
о
р
 
д
е
м
о
н
с
т
р
и
р
у
е
т
 
у
м
е
н
и
е
 
с
и
с
т
е
м
н
о
 
п
р
е
д
е
т
а
в
т
п
ь
 

т
е
о
р
е
т
и
ч
е
с
ю
1
е
 

п
о
л
о
ж
е
Н
W
1
 

и
 

а
р
г
у
м
е
н
т
и
р
о
в
а
н
н
о
 

и
н
т
е
р
п
р
е
т
и
р
о
в
а
т
ь
 

р
е
з
у
л
ь
т
а
т
ы
 

п
е
д
а
г
о
г
и
ч
е
с
к
о
г
о
 

э
к
с
п
е
р
и
м
е
н
т
а
.
 

С
о
б
л
ю
д
е
н
и
е
 

н
о
р
м
 
ц
и
т
и
р
о
в
а
н
о
 

и
 

н
а
у
ч
н
о
й
 
э
т
и
к
и
 
п
о
д
т
в
е
р
ж
д
а
е
т
 
а
х
а
д
е
м
и
ч
е
е
х
у
ю
 
,
р
е
л
о
с
т
ъ
 

с
о
и
с
к
а
т
е
л
я
 

и
 

с
о
о
т
в
е
т
с
т
в
и
е
 

р
а
б
о
т
ы
 
т
р
е
б
о
в
а
н
~
 

п
р
е
д
ъ
J
1
В
Л
J
1
е
.
м
ы
м
 к
 д
и
с
с
е
р
т
а
ц
и
о
н
н
ы
м
 и
с
с
л
е
д
о
в
а
н
и
я
м
,
 

1 

П
р
и
з
н
а
в
а
я
 

н
е
с
о
м
н
е
н
н
у
ю
 

н
а
у
ч
н
у
ю
 

н
о
в
и
з
н
у
 

и
 

п
р
а
к
т
и
ч
е
с
к
у
ю
 

з
н
а
ч
и
м
о
с
т
ь
 

д
и
с
с
е
р
т
а
ц
и
о
н
н
о
г
о
 

и
с
с
л
е
д
о
в
а
н
и
я
 
Ж
а
н
а
л
и
н
о
й
 
И
.
М
.
 

н
а
 
т
е
м
у
 
«
И
н
н
о
в
а
ц
и
о
н
н
ы
е
 
п
р
о
г
р
а
м
м
ы
 
и
 
о
в
л
а
й
н
•
р
е
с
у
р
с
ы
 

в
 

ф
о
р
м
и
р
о
в
а
н
и
и
 п
р
о
ф
е
с
с
и
о
н
а
л
ь
н
ы
х
 у
м
е
н
и
й
 лекси:ко-семавтического а

н
а
л
и
з
а
 у
 б
у
д
у
щ
и
х
 п
р
е
п
о
д
а
в
а
т
е
л
е
й
 

р
у
с
с
к
о
г
о
 я
з
ы
к
а
 и
 л
и
т
е
р
а
т
у
р
ы
»
,
 п
р
е
д
с
т
а
в
л
я
е
т
с
я
 ц
е
л
е
с
о
о
б
р
а
з
н
ы
м
 в
ы
с
к
а
з
а
т
ь
 р
я
д
 з
а
м
е
ч
а
н
и
й
 и
 п
о
ж
е
л
а
н
и
й
 

д
и
с
к
у
с
с
и
о
н
н
о
г
о
 х
а
р
а
х
т
е
р
а
:
 

J .
П
р
и
 в
ы
с
о
к
о
й
 о
б
щ
е
й
 к
у
л
ь
т
у
р
е
 а
к
а
д
е
м
и
ч
е
с
к
о
г
о
 п
и
с
ь
м
а
,
 в
 о
т
д
е
л
ь
н
ы
х
 п
о
д
р
а
з
д
е
л
а
х
 п
р
а
к
т
и
ч
е
с
к
о
й
 ч
а
с
т
и
 

н
а
б
л
ю
д
а
е
т
с
я
 
и
з
б
ы
т
о
ч
н
о
с
т
ь
 
г
р
а
ф
и
ч
е
с
к
о
г
о
 
и
 
т
а
б
л
и
ч
н
о
г
о
 
материала, 

кото__.Q__ы!i . цс
л
~
с
о
о
б
р
а
з
н
о
 
ч
а
с
т
и
ч
н
о
 



12. \ Научю..~А уровень стuтей 
д
о
к
т
о
р
а
н
т
а
 п
о
 т
е
м
е
 

исследовани1 (в случае 

з
а
щ
и
т
ы
 диссертации в ф

о
р
м
е
 

серии статей о
ф
и
ц
и
а
л
ь
н
ы
е
 

р
е
ц
е
н
з
е
н
т
ы
 к
о
м
м
е
н
т
и
р
у
ю
т
 

н
а
у
ч
н
ы
й
 у
р
о
в
е
н
ь
 к
а
ж
д
о
Я
 

с
т
а
т
ь
и
 д
о
k
"
l
'
О
р
а
н
т
а
 п
о
 т
е
м
е
 

и
с
с
л
е
д
о
в
а
н
о
'
 

13. 
1 Решение о

ф
и
ц
и
м
ы
1
о
r
о
 

рецензента ( согласно п
у
н
к
т
у
 

28 н
а
с
т
о
щ
е
r
о
 Т
к
п
о
в
о
r
о
 

ПОЛОIСевиs) 

(
)
t
н
ц
■
а
л
"
н
w
l
 рецеНзtнт: 
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